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NARIZENI KOMISE (ES) & 826/2008
ze dne 20. srpna 2008,

kterym se stanovi spole¢nd pravidla pro poskytovini podpory soukromého skladovini nékterych
zemédélskych produkti

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trht
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spoleéné organizaci trhit”) ('), a zejména
na ¢l. 43 pism. a), d) a j) ve spojeni s cldnkem 4 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Clanek 28 naifzeni (ES) & 1234/2007 stanovi, Ze se
podpora soukromého skladovdni poskytuje na madslo
a na syry Grana Padano, Parmigiano Reggiano
a Provolone.

Clanek 31 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007 stanovi, Ze
podpora soukromého skladovani se poskytuje na bily
cukr, olivovy olej, ¢erstvé nebo chlazené maso dospélého
skotu, dlouhozrajici syry a syry, které jsou vyrobeny
z ov¢iho nebo koziho mléka nebo z obou, veprové
maso, skopové a kozi maso.

Meéla by byt stanovena provadéci pravidla k pouziti nafi-
zeni (ES) ¢. 1234/2007, aby byl rezim podpory proveden
vcas.

V soucasné dobé stanovi moznosti poskytnout podporu
soukromého skladovani nafizeni Rady o spole¢né orga-
nizaci trhtt s nékterymi produkty. Tato nafizeni byla
nahrazena nafizenim (ES) ¢ 1234/2007.

Za Glelem zjednoduSeni a  zefektivnéni fidicich
a kontrolnich mechanismti by méla byt stanovena
spolecnd pravidla pro provadéni rezimu podpory soukro-
mého skladovani.

Podpora pro soukromé skladovdni produkti uvedenych
v clancich 28 a 31 nafizeni (ES) ¢. 12342007 by méla
byt bud stanovena pfedem, nebo prostrednictvim nabid-
kového fizeni.

" UF. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné

nafizenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

)

(10)

(11)

(12)

Rezim podpory pro soukromé skladovani produkti
uvedenych v ¢lanku 28 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 by
mél byt proveden po splnéni podminek stanovenych
uvedenym nafizenim.

Rezim podpory pro soukromé skladovani produkti
uvedenych v ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 12342007 by
mél byt proveden po splnéni podminek stanovenych
uvedenym nafizenim.

Proces restrukturalizace cukrovarnického pramyslu ve
Spolecenstvi vedl k rozdilaim mezi regiony — nékteré
regiony maji pebytky cukru (at uz kvali mistni produkci,
nebo kvili dovoztim) a nékteré regiony maji nedostatek.
V regionech s prebytky se ocekdvd, Ze ceny na drovni
producentt budou vice tla¢eny dolt, protoZe mistni
doddvky pfevazuji nad mistni nabidkou. V regionech
s nedostatkem cukru se ocekdvd, Ze ceny na drovni
producentt budou stélejsi, protoze mistni doddvky nedo-
sahuji mistni nabidky. Pokles cen v nékterych clenskych
statech se neodrazi na primérné cené ve Spolecenstvi,
a proto je tieba stanovit, ze zahdjeni nabidkového fizeni
bude omezeno na ty ¢lenské stity, kde pramérné vnitro-
statni ceny klesnou pod 80 % referen¢ni ceny.

Aby se usnadnilo Fzeni a kontrola, méla by byt podpora
soukromého skladovani v zdsadé poskytovdna pouze
hospodéiskym subjektim usazenym a registrovanym
pro Gcely DPH ve Spolecenstvi.

Aby byla zajisténa G¢innd kontrola produkce olivového
oleje a cukru, mély by hospodafské subjekty zptisobilé
pro podporu soukromého skladovani spliovat dalsi
podminky.

Aby byla zajisténa fadna kontrola rezimu, mélo by toto
nafizeni specifikovat informace nutné pro uzavieni
smlouvy o skladovani, jakoZz i povinnosti smluvnich
stran.

Za Glelem zvySeni Gcinnosti reZimu podpory by se
smlouvy mély uzavirat na urcité minimdlni mnozstvi,
v piipadé potieby diferencované podle produktd,
a mély by v nich byt pfesné stanoveny povinnosti
smluvni strany, zejména ty, které umozni pfislusnému
organu odpovédnému za kontrolu skladovani provadét
ucinnou kontrolu skladovacich podminek.
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(14)  Pokud je podpora stanovena nabidkovym fizenim, mély zvlastni opatteni, kterd se pouziji zejména pro dosud

(15)

(16)

17)

(18)

(19)

(20)

by nabidky obsahovat vSechny informace nezbytné pro
jejich vyhodnoceni a mél by byt stanoven mechanismus
vymény informaci mezi ¢clenskymi stity a Komisi.

Na zdkladé obdrzenych nabidek mize byt stanovena
maximdlni vy$e podpory. Na trhu vsak muze dojit
k situacim, kdy bude z hospodaiskych nebo jinych
divodl nezbytné zamitnout vSechny obdrzené nabidky.

Skladovani smluvniho mnozZstvi na sjednanou dobu je
jednou ze zdsadnich pozadavki pro poskytovani
podpory soukromého skladovdni. S ohledem na
obchodni praxi a z praktickych diivodt by méla byt
piipustnd povolend odchylka od mnozstvi, na néz se
vztahuje podpora.

Vzhledem k mimofddnému charakteru nékterych
opatien{ v oblasti soukromého skladovani vyplyvajicich
z hospodafské situace by mohlo byt tieba v piipadé
podpory stanovené piedem slozit jistotu, kterd by dodala
véhy 7ddosti a zajistila, Ze opatfeni bude mit zddouci
tcinek na trh. Jistota tykajici se nabidkového fizeni by
méla zarudit, Ze nabidnuté a piipadné pfijaté mnozZstvi se
skladuje v souladu s podminkami stanovenymi v tomto
nafizeni. Proto by méla byt pfijata ustanoveni pro uvol-
néni a propadnuti jistoty slozené v souladu s nafizenim
Komise (EHS) & 2220/85 ze dne 22. Cervence 1985,
kterym se stanovi spolecnd provadéci pravidla k rezimu
jistot pro zemédélské produkty (1).

Aby byla zajisténa fadnd spriva skladovdni, je tfeba
piijmout opatfeni na snizeni vySe podpory vyplicené
v piipadé, Ze mnozstvi skladované béhem smluvni
doby skladovani bude niz8i nez smluvni mnoZstvi a Ze
nebude plné dodrzena doba skladovéni.

Podle situace na trhu a jejtho vyvoje muze byt vhodné
vyzvat smluvni stranu, aby urcila své zdsoby pro vyvoz
jiz od pocatku jejich uskladnéni.

Pokud je vy$e podpory pro soukromé skladovani nékte-
rych masnych vyrobkd urCena predem, stanovi soucasnd
pravidla [hiitu na rozmyslenou, kterd umoznuje posoudit
situaci na trhu pfed ozndmenim rozhodnuti o podanych
zadostech. Kromé toho by piipadné méla byt stanovena

() Ut. vést. L 205, 3.8.1985, s. 5. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) & 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

(1)

(22)

(23)

(24)

nevyfizené zadosti. Tato zvldstni opatfeni maji zabranit
zneuzivani nebo  spekulativnimu  vyuzivini rezimu
soukromého skladovani. Uvedend opatfeni vyzaduji
rychlou akci a Komise by méla mit pravomoc jednat
bez zapojeni fidictho vyboru a neprodlené piijmout
veskerd nezbytnd opatfeni. Uvedend zvldstni opatfeni
jsou v platnosti pro hovézi maso, vepiové maso, skopové
a koz{ maso. Aby se zajistilo fddné fungovani rezimu
soukromého skladovani u téchto produkti, je tieba
zachovat stavajici postupy pfijimdni opatfeni bez vy-
raznych zmén tak, jak byly stanoveny.

Je zapotiebi stanovit podminky pro poskytnuti zdlohové
platby, podminky pro dpravu podpory v piipadech, kdy
neni plné dodrzeno smluvni mnozZstvi, podminky pro
kontroly dodrzovéni zpusobilosti pro podporu, mozné
sankce a informace, které maji clenské stity oznamovat
Komisi.

Rovnéz by se méla stanovit provadéci pravidla tykajici se
dokumentace, uCetnictvi, jakoZz i Cetnosti a povahy
kontrol.

Je tfeba piijmout vhodné kroky, aby se zabranilo poru-
Sovani pfedpist a podvodiim a piipadné je penalizovat.
Za tim tcelem by mély byt smluvni strany, u nichz bude
zji§téno, ze piedlozily nepravdivd prohldseni, vylouceny
na jeden rok z rezimu podpory soukromého skladovani.

Toto nafizeni prejimd nékterd ustanoveni tykajici se
soukromého skladovani obsaZend v nafizenich Komise
(ES) ¢. 562/2005 ze dne 5. dubna 2005, kterym se
stanovi provddéci pravidla k nafizeni Rady (ES) <.
1255/1999, pokud jde o sdéleni mezi clenskymi stity
a Komisi v odvétvi mléka a mléénych vyrobkd (3, nafi-
zen{ Komise (ES) ¢. 952/2006 ze dne 29. Cervna 2006
o provadécich pravidlech k nafizeni Rady (ES) ¢
318/2006, pokud jde o fizeni vnitiniho trhu s cukrem
a rezim kvot (%), a natizeni Komise (ES) ¢. 105/2008 ze
dne 5. tinora 2008, kterym se stanovi provadéci pravidla
k naffzeni Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde
o intervenéni opatfeni na trhu s madslem (¥). Uvedend
ustanoveni by méla byt zrufena a uvedend nafizeni by
méla byt odpovidajicim zpisobem zménéna.

() Uk vést. L 95, 14.4.2005, s. 11.

©) Uf. vést. L 178, 1.7.2006, s.. 39. Nafizeni naposledy pozménéné
Qaffzenfm (ES) ¢ 707/2008 (Ut. vést. L 197, 25.7.2008, s. 4).
() Ut vést. L 32, 6.2.2008, s. 3.
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(25) Toto nafizeni navic piejimd ustanoveni tykajici se PRIJALA TOTO NARIZENI:
soukromého skladovdni z téchto nafizeni, kterd by
méla byt zruSena a nahrazena novym nafizenim:
KAPITOLA 1
— nafizeni Komise (EHS) ¢. 3444/90 ze dne 27. listo- Uvodni ustanoveni
padu 1990, kterym se stanovi provadéci pravidla
k poskytovani podpory soukromého skladovani 0ddil 1
vepfového masa (1), . .
Oblast pusobnosti a obecnd pravidla
poskytovdni podpory soukromého
skladovani

— nafizeni Komise (ES) ¢. 2659/94 ze dne 31. fijna
1994 o provadécich pravidlech pro poskytovani
podpory soukromého skladovéni syrti Grana Padano,
Parmigiano Reggiano a Provolone (3),

— nafizeni Komise (ES) ¢. 907/2000 ze dne 2. kvétna
2000, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 1254/1999, pokud jde o podporu
soukromého  skladovini v  odvétvi  hovéziho
a telectho masa (),

— nafizeni Komise (ES) & 2153/2005 =ze dne
23. prosince 2005 o rezimu podpor soukromého
skladovani olivového oleje (4,

— nafizeni Komise (ES) ¢. 6/2008 ze dne 4. ledna 2008,
kterym se stanovi provadéci pravidla pro poskytovani
podpory soukromého skladovani skopového a koziho
masa (%),

— nafizeni Komise (ES) ¢ 85/2008 ze dne 30. ledna
2008 o zvlastnich podminkdch pro poskytovani
podpory  soukromého  skladovdni  skopového
a koziho masa (°),

— nafizeni Komise (ES) ¢. 414/2008 ze dne 8. kvétna
2008, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni
Rady (ES) ¢ 1255/1999, pokud jde o poskytovani
podpory Spolecenstvi soukromého skladovani nékte-
rych syrit v obdobi skladovani 2008/09 ().

(26)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhd,

" UF. vést. L 333, 30.11.1990, s. 22. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2006.

(%) Ui vést. L 284, 1.11.1994, s, 26. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 588/2007 (Uf. vést. L 139, 31.5.2007, s. 16).

(%) Uf. vést. L 105, 3.5.2000, s. 6. Nafizeni ve znéni natizeni (ES) ¢.
1913/2006.

) Uf. vést. L 342, 24.12.2005, s. 39.

%) Ut. vést. L 3, 5.1.2008, s. 13.

) Uf. vést. L 27, 31.1.2008, s. 3.

7) Uf. vést. L 125, 9.5.2008, s. 17. Nafizeni ve znéni naiizeni (ES) ¢.
750/2008 (Uf. vést. L 202, 31.7.2008, s. 44).

Cldnek 1
Oblast piisobnosti a definice

1. Toto nafizeni stanovi spoletnd pravidla poskytovani
podpory  soukromého  skladovani  produkti  uvedenych
v &lancich 28 a 31 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.

Pouzije se, aniz by byla dotéena zvlastni ustanoveni stanovend
naffzenimi o zahdjeni nabidkového fizeni nebo nafizenimi
o stanoveni podpory soukromého skladovani predem.

2. Pro tcely tohoto nafizeni se ,prislusnymi organy clen-
skych statt“ rozumi dfady nebo subjekty akreditované clen-
skymi stty jako platebni agentury, které spliuji podminky
stanovené ¢lankem 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 1290/2005 (3).

Cldnek 2
Zptsobilost produkti

1. Produkty musi kromé pozadavka stanovenych v nafizeni
(ES) ¢ 1234/2007 spliovat pozadavky uvedené v piiloze
I tohoto nafizeni, aby se na né mohla vztahovat podpora
soukromého skladovani.

2. Maslo skladované v jiném clenském stdté nez v ¢lenském
stdté vyroby musi rovnéz spliiovat dal§i pozadavky uvedené
v piiloze 1I tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Podminky poskytovini podpory pro bily cukr

1. Rozhodnuti o poskytnuti podpory soukromého sklado-
vani bilého cukru mize byt pfijato, pokud jsou splnény tyto
podminky:

a) primémd cena bilého cukru ve SpoleCenstvi uvedend
v systému zaznamendvani cen je pod drovni 85 % referen¢ni
ceny;

() UF. vést. L 209, 11.8.2005, s. 1.
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b) na zdkladé situace na trhu a s ohledem na ocekdvané Gcéinky
mechanismd Fzen{ trhu, a zejména na stazeni, je pravdépo-
dobné, Ze zaznamenané primémé ceny bilého cukru
zlistanou na této trovni nebo pod ni po dobu dvou mésici.

S vyhradou kritérii stanovenych v prvnim pododstavci miize byt
poskytovdni podpory soukromého skladovini omezeno na
¢lenské staty, v nichz je primérnd cena bilého cukru zazname-
nand v rdmci systému zaznamendvani cen pod drovni 80 %
referen¢ni ceny. Podpora se poskytuje pro cukr, ktery je nebo
bude skladovany vyrobci cukru schvalenymi v téchto ¢lenskych
statech.

2. Soukromé skladovani bilého cukru mtze byt provadéno
v obdobi od 1. listopadu do 30. &ervna hospodaiského roku,
v némz je podpora poskytnuta.

Cldnek 4
Podminky poskytovani podpory pro olivovy olej

Pro dacely pouziti clanku 33 nafizeni (ES) ¢. 12342007 se
pramérnd cena na trhu zaznamendvd nejméné po dobu dvou
tydnd.

Provadéci pravidla pro oznamovédni ddaju clenskymi stty
Komisi stanovi piiloha IIl ¢ast A tohoto nafizeni.

Cldnek 5
Podminky poskytovini podpory pro hovézi maso

Podpora soukromého skladovini muize byt poskytnuta, pokud
primérnd cena jate¢né upravenych tél dospélych kusti skotu
samétho pohlavi tfidy R3 ve SpoleCenstvi, vypocitand podle
piilohy III ¢asti B, ¢inf nejvySe 2 291 EUR/tunu.

0ddil 2

Obecnd pravidla pro stanoveni podpory
soukromého skladovdni

Cldnek 6
Postup stanoveni podpory

Pro tcely stanoveni vySe podpory soukromého skladovani
produktti uvedenych v ¢lancich 28 a 31 nafizeni (ES) ¢
12342007 Komise bud v souladu s ¢ldnkem 9 tohoto nafizeni
zahdji Casové omezené nabidkové fizeni, nebo stanovi podporu
pfedem v souladu s ¢ldnkem 16 tohoto nafizeni.

Cldnek 7

Nabidkovd fizeni a Zidosti o podporu soukromého
skladovani

1. Hospodéisky subjekt, ktery zddd o podporu, bud piedlozi
piislusnym orgdnam clenskych statd, v nichz jsou produkty

skladovany nebo v nichz budou skladovany, nabidku
v souladu s ¢l. 9 odst. 1, nebo zddost v souladu s ¢l. 16
odst. 1.

2.V odvétvich, kde je rezim skladovani zahdjen pouze pro
jeden nebo nékolik regiont ¢&i ¢lenskych statl, mohou byt
nabidky a Zzadosti ptedkldddny pouze v uvedenych regionech
nebo ¢lenskych statech.

3. Nabidky nebo zddosti o podporu soukromého skladovani
soleného a nesoleného masla a syri se vztahuji rovnéZ na
produkty, které jiz byly zcela uskladnény.

4. Nabidky a zadosti o podporu soukromého skladovani
erstvého nebo chlazeného hovéziho masa, vepfového masa,
skopového masa, koziho masa a olivového oleje se vztahuji
na mnozstvi uvedenych produktd, které dosud nebylo usklad-
néno.

5. Nabidky nebo zddosti o podporu soukromého skladovani
cukru se vztahuji na cukr, ktery jiz byl nebo bude uskladnén.

Cldnek 8
Podminky tykajici se zpisobilosti hospodifskych subjektii

1. Hospodéiské subjekty, které zddaji o podporu soukro-
mého skladovani nebo které piedkladaji nabidku, musi byt
usazeny a registrovany pro tcely DPH ve Spolecenstvi.

2.V piipadé olivového oleje musi hospodaiské subjekty,
které zadaji o podporu soukromého skladovini nebo predkla-
daji nabidky, spliiovat podminky uvedené v odstavci 1 a dalsi
pozadavky uvedené v piiloze IV.

3.V piipadé cukru musi hospodaiské subjekty, které zadaji
o podporu soukromého skladovani nebo pfedkladaji nabidky,
spliiovat podminky uvedené v odstavci 1 a musi se jednat
o vyrobce cukru ve smyslu ¢l. 7 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 952/2006.

KAPITOLA 1I
Podpora poskytovand prostednictvim nabidkového Fizeni
Cldnek 9
Zahdjeni nabidkového Fizeni

1. Nabidkové fizeni se zahajuje postupem podle ¢l. 195 odst.
2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 prostrednictvim nafizeni (dile jen
Jnafizeni o zahdjeni nabidkového fizeni®).

2. Nafizeni o zahdjeni nabidkového F{zeni muze obsahovat
tyto informace:

a) piislusné  produkty,  ve
s odpovidajicimi kdody KN;

stanovenych  piipadech
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b) mérnd jednotka mnoZstvi (partie, SarZe, obaly/sila);

¢) obdobi, na které se nabidkové fizeni vztahuje (,0bdobi
nabidkového fizeni“), a rGiznd podobdobi, kdy lze nabidky
podavat;

d) datum zahdjeni a datum ukonceni, mezi kterymi mohou byt
nabidky podavany;

¢) minimalni a maximélni doba skladovénf;

f) piipadné celkové mnozstvi, na které se nabidkové fizeni
vztahuje;

g) minimdlni mnoZstvi, které kazdd nabidka musi spliovat;

h) vysi jistoty na jednotku;

i) obdobi uskladnéni a vyskladnéni;

j) specifikace, které musi byt uvedeny na obalech.

3. Mezi vstupem nafizeni o zahdjeni nabidkového Fizeni
v platnost a prvnim dnem pro podévani nabidek musi uplynout
nejméné Sest dni.

Cldnek 10
Predkldddni nabidek

1. Nabidky lze poddvat vyuzitim postupu, ktery hospodéi-
skym subjekttim dal k dispozici pislusny clensky stat.

PFislusné orgdny clenskych statd mohou vyzadovat, aby elektro-
nické nabidky byly opatieny zarucenym elektronickym
podpisem ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 1999/93/ES (') nebo elektronickym podpisem,
ktery  poskytuje  rovnocennou  zdruku, pokud jde
o pozadovanou funkénost podpisu, pouzitim tychz pravidel
a podminek, které jsou vymezeny v ustanovenich Komise
o elektronickych a digitdlnich dokumentech, uvedenych
v rozhodnuti Komise 2004/563(ES, Euratom (%), a v jejich
provadécich pravidlech.

2. Nabidka je platnd jen tehdy, jsouli splnény tyto
podminky:

(1) UF. vést. L 13, 19.1.2000, s. 12.
() Uf. vést. L 251, 27.7.2004, s. 9.

a) uvadi odkaz na nafizeni zahajujici nabidkové fizeni a den
ukonéeni podobdobi pro poddvani nabidek;

b) uvédi identifika¢ni Gidaje tGicastnika nabidkového fizeni: ndzev
(jméno), adresu a identifika¢ni ¢islo DPH;

¢) v zddosti je uveden produkt, ve stanovenych pfipadech rozli-
Seny piislusnym kédem KN;

d) v piipadé potieby uvadi dobu skladovéni;

) uvadi mnozstvi produktd, na néz se nabidka vztahuje;

f) pokud jsou jiz produkty uskladnény, uvddi ndzev a adresu
mista uskladnéni, ¢islo skladované partie/Sarze/obalu/sila
a piipadné d&islo schvdleni, které umoziuje urcit vyrobni
zdvod;

g) uvadi vysi podpory nabizené za jednu jednotku a den
v eurech a centech bez DPH;

h) dcastnik nabidkového Fizeni slozil jistotu pted koncem
podobdobi pro podavani nabidek v souladu s hlavou III
nafizeni (EHS) ¢ 2220/85 a v témze obdobi toto slozeni
prokazal;

i) nabidka neobsahuje zadné dalsi podminky stanovené ucast-
nikem nabidkového fizeni nez ty, které jsou uvedeny
v tomto nafizeni a v nafizeni o zahdjeni nabidkového fizenf;

nabidka je predlozena v dfednim jazyce nebo v jednom
z Gfednich jazyki clenského stdtu, kde se nabidka podava.

3. Nabidky se po svém poddni nestahuji ani neméni.

Cldnek 11
Posouzeni nabidek

1. Pislusné organy clenského stitu rozhodnou o platnosti
nabidek na zdkladé podminek stanovenych v ¢l. 10 odst. 2.

2. Osoby opravnéné pfijimat a posuzovat nabidky o nich
nesmi prozradit Zddné podrobnosti neoprdvnéné osobé.

3. Pokud prislusné orginy clenskych stitt rozhodnou, Zze
nabidka je neplatnd, informuji o tom dcastnika nabidkového
fizeni.
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Cldnek 12
Ozndmeni nabidek Komisi

1. Pislusné organy clenskych statt ozndmi viechny platné
nabidky Komisi.

2. Ozndmeni neobsahuji tdaje uvedené v ¢. 10 odst. 2
pism. b).

3. Ozndmeni se ucin{ elektronickymi prostfedky, s vyuzitim
postupu sdéleného ¢lenskym statim Komisi, béhem konkrétni
lhaty stanovené nafizenim o zahdjeni doty¢ného nabidkového
fizeni.

4. Forma a obsah ozndmeni jsou vymezeny na zdkladé
vzortl, které ¢lenskym statim dd k dispozici Komise.

5. Piislusné organy clenskych sttt ozndmi Komisi, Ze nebyly
poddny Zddné nabidky, ve lhité uvedené v odstavci 3.

Cldnek 13
Rozhodnuti na zdkladé nabidek

1. Na zdkladé nabidek ozndmenych v souladu s ¢l. 12 odst.
1 rozhodne Komise postupem uvedenym v ¢l. 195 odst. 2
nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, Ze:

a) nestanovi maximdlni vysi podpory nebo

b) stanovi maximadlni vysi podpory.

2. Pokud se pouzije ¢l. 9 odst. 2 pism. f), Komise postupem
podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi koefi-
cient pouzitelny na nabidky, které byly podany na trovni maxi-
mélni podpory, jestlize by udéleni celkové nabidnutého mnoz-
stvi vedlo k piekroceni celkového mnozstvi produktu.

Odchylné od ¢l. 10 odst. 3 se muize Gcastnik nabidkového
fizeni, na n&jz se takovy koeficient vztahuje, do deseti dnti od
vyhldeni vy$e uvedeného nafizeni stanovujictho koeficient,
rozhodnout, Ze svou nabidku stihne.

3. Rozhodnuti o podpofe soukromého skladovani uvedend
v odstavcich 1 a 2 se zvefejni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 14
Individudlni rozhodnuti o nabidkich

1. Pokud byla v souladu s ¢l. 13 odst. 1 pism. b) stanovena
maximdlni vy$e podpory, piislusné orgdny clenskych statd
piijmou nabidky, které se rovnaji maximdlni vy$i podpory
nebo jsou niz§i, aniZ jsou tim dotcena ustanoveni ¢l. 13 odst.
2. Vsechny ostatni nabidky jsou odmitnuty.

2. Pokud neni uréena maximalni vyse podpory, jsou vSechny
nabidky odmitnuty.

Prislusné orgdny clenskych statd nepfijmou nabidky, které
nebyly ozndmeny podle ¢l. 12 odst. 1.

3. Pislusné organy clenskych statt pfijmou rozhodnuti
uvedend v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢ldnku po zvefejnéni
rozhodnuti Komise o podpofe uvedeného v ¢&. 13 odst. 1
a ozndmi Gcastnikim nabidkového Fizeni vysledek jejich ticasti
do ti pracovnich dnt po zvefejnéni.

4,  Prava a povinnosti vybraného dcastnika nabidkového
fizeni jsou nepfenosné.

Cldnek 15
Zasadni pozadavky a jistoty

1. Zasadnimi pozadavky ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni
(EHS) ¢. 2220/85 jsou:

a) nestazeni nabidky;

b) uskladnéni a skladovani nejméné 99 % smluvniho mnozstvi,
v piipadé masnych vyrobkda 90 %, olivového oleje 98 %
a syrtt 95 % smluvniho mnozZstvi, po smluvni dobu sklado-
vani na vlastni nebezpe¢i smluvni strany ve smyslu ¢lanku
19 tohoto nafizeni a za podminek stanovenych v ¢l. 22
odst. 1 pism. a) tohoto nafizenf;

) pokud se pouzije ¢l. 28 odst. 3, vyvoz produktt v souladu
s jednou ze tf v ném uvedenych moznosti.

2. Jistoty se uvolni okamzité, pokud:

a) je nabidka neplatnd nebo byla odmitnuta nebo staZena
v piipadé pouziti ¢l. 13 odst. 2 druhého pododstavce;
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b) v piipadé pouziti ¢l. 13 odst. 2 prvntho pododstavce odpo-
vidd vyse uvolnéné jistoty mnozstvi, které nebylo pfijato.

3. Uvolni se jistoty odpovidajici mnozstvi, pro které byly
splnény smluvni zdvazky.

4. Pokud dojde k piekroceni lhiity k uskladnéni stanovené
v ¢l. 25 odst. 1 tohoto nafizent, jistota propadd podle ¢lanku 23
nafizeni (EHS) ¢. 2220/85.

KAPITOLA 11
Podpora stanovend piedem
Cldnek 16

Stanoveni vySe podpory pfedem

1. Vyse podpory soukromého skladovani se stanovi pfedem
postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 12342007
prostiednictvim nafizeni (dale jen ,nafizeni o stanoveni vyse
podpory piedem®).

2. Nafizeni o stanoveni vySe podpory ptedem muZe obsa-
hovat tyto ddaje:

a) piislusné produkty, ve stanovenych piipadech rozlisené
odpovidajicimi kédy KN;

b) vysi podpory soukromého skladovéni na jednotku hmotnosti
pro piislusné produkty;

¢) mérnd jednotka mnozstvi (partie, SarZe, obaly, sila);

d) minimdlni mnozZstvi na jednu Zadost;

¢) obdobi, béhem kterého mtze byt Zaddno o podporu soukro-
mého skladovan;

f) obdobi uskladnéni a vyskladnéni;

g) minimélni a maximalni doba skladovéni;

h) specifikace, které musi byt uvedeny na obalech;

i) ve stanovenych piipadech vyse jistoty na jednotku.

Cldnek 17
Zadosti o podporu

1.  Zadosti se podavaji vyuzitim postupu, ktery hospodéi-
skym subjekttim dal k dispozici pislusny clensky stdt.

Prislusné orgdny clenskych sttt mohou vyzadovat, aby elektro-
nické zadosti byly opatfeny zaru¢enym elektronickym podpisem
ve smyslu ¢l. 2 odst. 2 smérnice 1999/93/ES nebo elektro-
nickym podpisem, ktery poskytuje rovnocennou zdruku,
pokud jde o pozadovanou funkénost podpisu, pouzitim tychz
pravidel a podminek, které jsou vymezeny v ustanovenich
Komise o elektronickych a digitilnich dokumentech, uvedenych

v rozhodnuti Komise ¢. 2004/563(ES, Euratom, a v jejich
provadécich pravidlech.

2. Z&dosti jsou platné, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) v Zddosti je uveden odkaz na nafizeni o stanoveni vyse
podpory predem;

b) v Zzidosti jsou uvedeny identifikaéni Gdaje Zadatele, jako
jméno, adresa a identifika¢ni ¢islo DPH;

¢) v Zadosti je uveden produkt, ve stanovenych piipadech rozli-
Seny piislusnym kédem KN;

d) v zadosti je uvedeno mnozstvi produktd;

) v zadosti je ve stanovenych pfipadech uvedena doba sklado-
vani;

f) pokud jsou jiz produkty uskladnény, uvadi ndzev a adresu
mista uskladnéni, ¢islo skladované partie/Sarze/obalu/sila
a piipadné d&islo schvdleni, které umoziuje urcit vyrobni
zavod;

g) zadost neobsahuje Zddné dalsi podminky stanovené Zzada-
telem nez ty, které jsou uvedeny v tomto nafizeni a v nafi-
zen{ o stanoveni vyse podpory piedem;

h) zadost je piedlozena v dfednim jazyce nebo v jednom
z Gfednich jazykd ¢lenského stitu, kde se zddost podavé;

i) zadatel ve stanovenych pfipadech slozil jistotu v souladu
s ustanovenimi hlavy III nafizeni (EHS) ¢. 2220/85 a toto
slozeni prokdzal.
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3. Obsah zadosti se po jejich podini neméni.

Cldnek 18
Zisadni pozadavky a jistoty

1. Pokud se pouzije ¢l. 17 odst. 2 pism. i), jsou zdsadni

pozadavky ve smyslu ¢l. 20 odst. 2 nafizeni (EHS) <.
2220/1985 tyto:

a) nestaZzeni ndvrhu na uzavfeni smlouvy;

b) uskladnéni a skladovdni nejméné 99 % smluvniho mnozstvi,
v piipadé masnych vyrobkd 90 %, olivového oleje 98 %
a syrtt 95 % smluvniho mnozstvi, po smluvni dobu sklado-
vani na vlastni nebezpe¢i smluvni strany ve smyslu ¢lanku
19 tohoto nafizeni a za podminek stanovenych v ¢l 22
odst. 1 pism. a);

¢) pokud se pouzije ¢l. 28 odst. 3, vyvoz produktii v souladu
s jednou ze ti v ném uvedenych moznosti.

2. Jistoty se neprodlené uvoliuji, pokud ndvrhy na uzavieni
smlouvy nejsou piijaty.

3. Uvolni se jistoty odpovidajici mnozstvi, pro které byly
splnény smluvni zdvazky.

4. Pokud dojde k piekroceni lhiity k uskladnéni stanovené
v cl. 25 odst. 1 tohoto nafizeni, propadad jistota podle ¢lanku 23
nafizeni (EHS) ¢. 2220/1985.

KAPITOLA IV
Smlouvy
Cldnek 19
Uzavirdni smluv
Smlouvy se uzaviraji mezi pfislusnym organem ¢lenského stétu,
na jehoz tzemi jsou nebo budou produkty skladovany,
a vybranym ucastnikem nabidkového fizeni ¢i Zadatelem,

ktery splni pozadavky stanovené ¢lankem 8 (déle jen ,smluvni
strana”).

Cldnek 20
Informace tykajici se mista skladovani

Po prijeti ozndmeni od ¢lenskych sttt uvedeného v ¢l. 14 odst.
3 nebo po uzavieni smlouvy podle ¢l. 23 odst. 1 nebo po
ozndmeni o uvefejnéni rozhodnuti podle ¢l. 23 odst. 2 zasle

vybrany Gcastnik nabidkového Fzeni ¢i zadatel pFislusnému
organu ¢lenského statu:

a) nazev a adresu mista nebo mist skladovani a u kazdého
mista skladovani uvede pfesné umisténi sil, partii, SarZi,
obalovych jednotek s odpovidajicim mnozstvim produktu;

b) ozndmeni o datu uskladnéni jednotlivych partiifSarzi, které
dosud nejsou na misté, a nezbytnou casovou lhiitu pro
uskladnéni smluvniho mnozZstvi; pro kazdou partii/Sarzi,
kterd bude uskladnéna, je tfeba uvést mnozstvi a presné
umisténi.

Prislusny orgdn muze pozadovat, aby tdaje uvedené vyse byly
ozndmeny nejméné dva pracovni dny pred uskladnénim kazdé
partie[SarZe.

Cldnek 21
Prvky smlouvy

Smlouva obsahuje prvky uvedené v ¢lanku 22 tohoto nafizeni
a bud prvky uvedené v piislusnych ustanovenich nafizeni
o zahdjeni nabidkového Fizeni a v nabidce, nebo prvky uvedené
v piislusnych ustanovenich nafizeni o stanoveni vyse podpory
pfedem a v Zadosti.

Cldnek 22
Povinnosti smluvni strany

1. Smlouvy uklddaji smluvni strané minimdlné tyto povin-
nosti:

a) na vlastni riziko a naklady ulozit ke skladovani a po smluvni
dobu skladovéni skladovat smluvni mnozstvi za podminek,
které zajisti, Ze budou zachovany vlastnosti produktt podle
piilohy I, aniz by skladované produkty byly nahrazeny nebo
pfemistény na jiné misto skladovani. U syra vsak muze
piislusny orgdn na fddné odtvodnénou Zzddost smluvni
strany povolit pfemisténi skladovanych produktt. U jinych
produktti muaze piislusny orgdn na fadné odtvodnénou
zddost smluvni strany povolit pfemisténi skladovanych
produktti pouze ve vyjimeénych piipadech;

b) uchovavat doklady o hmotnosti pofizené pifi umisténi
produktu na misto skladovéni;

¢) zaslat pfislusnému orgdnu doklady o uskladnéni nejpozdéji
do jednoho mésice po datu uskladnéni uvedeném v ¢l. 25
odst. 1;
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d) umoznit piislusnému organu, aby kdykoli zkontroloval, zda
jsou dodrzovany vSechny povinnosti stanovené ve smlouvé;

e) zajistit, aby byly skladované produkty snadno pfistupné
a jednotlivé identifikovatelné: kazdd individudlné skladovana
jednotka je oznacena datem uskladnéni, ¢islem smlouvy,
ndzvem produktu a hmotnosti.

2. Smluyni strana ddvd orgdnu odpovédnému za kontrolu
k dispozici veskerou dokumentaci ke kazdé smlouvé, kterd
umoziuje ovéfit zejména tyto informace o produktech umisté-
nych v soukromém skladu:

a) Cislo schvdleni, které umoznuje uréit vyrobni zdvod,
a piipadné clensky stit vyroby;

b) ptvod a datum vyroby produkt nebo u cukru hospodarsky
rok vyroby a piipadné datum pordzky;

¢) datum uskladnénf;

d) hmotnost a pocet zabalenych kust;

e) fyzickou pfitomnost ve skladu a adresu skladu;

f) datum ocekdvaného ukonceni smluvni doby skladovani
doplnéné datem skute¢ného vyskladnéni.

Pokud jde o prvni pododstavec pism. d), mize byt v piipad¢, Ze
se maso uskladiiuje po bourdni, casteném vykosténi nebo
vykosténi, provddéno vazeni skutecné uskladnénych produkti
v misté, kde dochdzi k bourdni, ¢aste¢nému vykosténi nebo
vykosténi.  Stanoveni  hmotnosti  produkti  urcenych
k uskladnéni se neprovadi pfed uzavienim smlouvy.

3. Smluvni strana, nebo pfipadné provozovatel skladu, vede
skladovou ticetni evidenci, kterd musi byt k dispozici ve skladu
a kterd musi pod kazdym ¢islem smlouvy obsahovat tyto tdaje:

a) identifikaci produktd ulozenych v soukromém skladu podle
partie/Sarze/obalu/sila;

b) data uskladnéni a vyskladnéni;

¢) mnozstvi udané na skladovanou partiifSarzi/obal/silo;

d) umisténi produktti ve skladu.

Cldnek 23
Uzavirdni smluv o podpofe stanovené pfedem

1. Na produkty, které jsou jiz uskladnény, se smlouvy uzavi-
raji do 30 dnd od data pfijeti informaci uvedenych v ¢l. 17
odst. 2 pism. f), pfipadné s vyhradou potvrzeni zptsobilosti
produktti podle ¢l. 36 odst. 2 druhého pododstavce. Pokud
neni zptsobilost potvrzena, je doty¢nd smlouva povazovina
za neplatnou.

2. U produktt, které nejsou dosud uskladnény, oznamuje
piislusny organ jednotlivym Zzadateldm péty pracovni den po
datu pfedlozeni ndvrhu na uzavieni smlouvy rozhodnuti
Komise za ptedpokladu, ze Komise mezitim nepfijme zvldstni
opatfeni podle odstavce 3; smlouva se povaZuje za uzavienou
dnem odeslani ozndmeni o rozhodnuti podle tohoto odstavce.

3. Pokud pfi prezkoumdni situace vyjde v piipadé podpory
stanovené predem pro hovézi, vepiové, skopové a kozi maso
najevo, ze rezim podpory zavedeny timto nafizenim je vyuZzivan
nadmérné nebo existuje riziko, ze k tomu dojde, mize Komise:

a) pozastavit pouzivdni tohoto rezimu na dobu nejvyse péti
pracovnich dnf; ndvthy na uzavieni smlouvy podané
v tomto obdobi se nepfijimajt;

b) stanovit jednotnou procentni sazbu, o kterou se mnozstvi
v névrzich na uzavieni smlouvy snizuje, pifi respektovani
piipadného minimélntho mnozZstvi stanoveného ve smlouvé;

¢) zamitnout ndvrhy na uzavieni smlouvy podané pred
doCasnym zastavenim, o nichz se mélo v dobé docasného
zastaveni rozhodnout.

Clanek 24

Uzavirdni smluv o podpofe poskytované prostiednictvim
nabidkového fizeni

Po tplném pfedani informaci uvedenych v ¢lanku 20 informuje
piislusny orgdn clenského stitu vybraného uchazece, Ze byly
viechny potiebné informace poskytnuty a Ze se od toho okam-
ziku smlouva povaZuje za uzavienou.
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Dnem uzavieni smlouvy je den, kdy piislusny orgdn ¢lenského
stitu informuje smluvni stranu.

Cldnek 25
Uskladnéni produktis dosud neuskladnénych

1.V piipadé produktl, u nichz dojde k uskladnéni po
uzavien{ smlouvy, se smluvni mnozstvi uskladni do 28 dnii
nésledujicich po datu uzavfeni smlouvy.

2. Produkty se uskladiuji v jednotlivych partiich/Sarzich/oba-
lech/silech, z nichz kazdd predstavuje mnoZstvi uskladnéné
v urcity den v piislusném skladé a podle pfislusné smlouvy.

3. Uskladnéni kon¢i dnem, kdy je do skladu uloZena
posledni partie[sarze/obal[silo smluvniho mnoZstvi.

Cldnek 26
Dalsi ustanoveni tykajici se uskladnéni masnych vyrobkd

1.V piipadé hovézitho masa mohou smluvni strany béhem
uskladnovani pod stilym dohledem piislusného orgdnu délit,
CasteCné  vykostovat nebo vykostovat viechny nebo ¢ast
produktd za predpokladu, ze k tomuto tGcelu pouziji dostatecné
mnozZstvi jate¢né upravenych tél, aby byl skladovidn piislusny
objem v tundch, na ktery byla uzaviena smlouva, a Ze se
vSechno maso takto upravené uskladni. Smluvni strany musi
svlj zdmér vyuzit této moznosti ozndmit piislusnému orgnu
nejpozdéji v den, kdy zacind uskladnéni.

PEislusny orgdn vak mize pozadovat, aby ji informace uvedend
v prvnim pododstavci byla poskytnuta nejméné dva pracovni
dny pfed uskladnénim kazdé jednotlivé partie/Sarze.

Velké slachy, chrupavky, kosti, kusy tuku a ostatni odpady
vzniklé pifi bourdni a vykostovani jate¢né upravenych tél
nesmé&ji byt skladovany.

2.V piipadé masnych vyrobkt za¢ind uskladnéni kazdé
jednotlivé partie[sarze z celkového smluvniho mnozstvi dnem,
kdy piislusnd partie[Sarze prechdzi pod kontrolu pfislusného
orgdnu. Timto dnem je den, kdy je stanovena Cistd hmotnost
Cerstvého nebo chlazeného produktu:

a) v misté uskladnéni v piipadé, Ze je produkt zmrazen na
misté;

b) v misté zmrazeni v piipadé, Ze produkt je zmrazen ve vhod-
nych zafizenich mimo misto skladovan;

¢) v misté¢ vykostovani nebo bourdni v piipadé, Ze maso je
uskladnéno po vykosténi nebo bourdni.

Cldnek 27
Smluvni doba skladovani

1. Pokud jsou produkty uskladiioviny po uzavieni smlouvy,
zatind smluvni doba skladovdni dnem ndsledujicim pod dni,
kdy byla uskladnéna posledni partie[Sarze/obal/silo.

2.V piipadé produktd, které jsou jiz uskladnény, zacind
smluvni doba skladovdni dnem ndsledujicim po dni, kdy
piislusné organy obdrzi informace uvedené v ¢l. 10 odst. 2
pism. f) a v ¢l. 17 odst. 2 pism. f).

3. U olivového oleje zacind smluvni doba skladovani az poté,
co jsou obaly po odebrani vzorkd zapecetény.

4. Posledni den doby skladovani mtiZe stanovit naf{zeni
o zahdjeni nabidkového fizeni nebo nafizeni o stanoveni vyse
podpory pfedem podle ¢l. 9 odst. 2 pism. i) a ¢l. 16 odst. 2
pism. f)

Cldnek 28
Vyskladnéni

1. Vyskladnéni miaze zacit dnem ndsledujicim po poslednim
dni smluvni doby skladovidni nebo pfipadné dnem uvedenym
v nafizeni o stanoveni vySe podpory predem nebo v nafizeni
o zahdjeni nabidkového fizeni.

2. Vyskladnuje se celd skladovand partie[Sarze nebo i mensi
mnozstvi, pokud to povoli piislusny organ.

V piipadé uvedeném v ¢l. 27 odst. 3 a v ¢l. 36 odst. 5 pism. a)
vsak muze byt vyskladnéno pouze zapeceténé mnoZstvi.

3. Muze byt stanoveno, ze po uplynuti dvou mésicti sklado-
vani mize smluvni strana vyskladnit vSechny produkty, kterych
se smlouva tykd, nebo jejich ¢dst, oviem alespoil 5 tun na
smluvni stranu a sklad, nebo, je-li k dispozici méné nez 5
tun, celé zbyvajici mnozstvi, jez bylo skladovino podle
smlouvy, za podminky, Ze do 60 dnt po vyskladnéni bude
splnéna jedna z téchto podminek:

a) produkty opusti celni dzemi Spolecenstvi v nezménéném
stavu;
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b) produkty dosihnou mista uréeni v nezménéném stavu
v piipadech uvedenych v ¢l. 36 odst. 1 nafizeni Komise
(ES) ¢. 800/1999 (1) nebo

¢) produkty budou umistény v nezménéném stavu do schvale-
ného zdsobovaciho skladu podle ¢l. 40 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 800/1999.

Smluvni doba skladovani konéi u kazdé jednotlivé partie/Sarze
urcené na vyvoz den pred:

a) dnem vyskladnéni nebo

b) dnem pfijeti vyvozniho prohldseni, pokud se produkt nepfe-
mistoval.

Vyse podpory se snizuje pomérné ke zkrdceni doby skladovani
podle dennich ¢&astek stanovenych Komisi postupem podle ¢l.
195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 1234/2007.

Pro tclely tohoto odstavce se v piipadé produktt, u nichz
vznikd ndrok na poskytnuti nahrady, prokazuje vyvoz
v souladu s ¢lanky 7 a 8 nafizeni (ES) ¢ 800/1999.

V piipadé produkti, které nemaji ndrok na vyplatu nahrad, se
vyvoz prokazuje v piipadech stanovenych v ¢lanku 8 nafizeni
(ES) ¢. 800/1999 piedlozenim origindlu kontrolniho vytisku T5
v souladu s clanky 912a, 912b, 912¢, 912e¢ a 912g nafizeni
Komise (EHS) ¢ 2454/93 (3. Do kolonky 107 kontrolniho
vytisku se uvede ¢islo tohoto nafizeni.

Cldnek 29
Ozndmeni o vyskladnéni

V souladu s ustanovenimi ¢l. 36 odst. 6 ozndmi smluvni strana
piislusnému organu pfedem, Ze hodld zacit vyskladiiovat
produkty ze skladu.

Pokud nenf splnén pozadavek prvniho odstavce, ale piislusnému
orgdnu je do 30 dnli po vyskladnéni z mista skladovani pred-
lozen dostate¢ny dikaz o datu vyskladnéni a dot¢eném mnoz-
stvi, snizuje se podpora o 15 % a vypldci se pouze za obdobi,
pro které poskytla smluvni strana pfislusnému organu dosta-
teny dikaz o tom, Ze produkt byl uskladnén na zdkladé
smlouvy.

() UR. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11.
() Uf. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1.

Pokud neni splnén pozadavek prvniho odstavce a piislusnému
orginu neni do 30 dnd po vyskladnéni z mista skladovani
piedlozen dostate¢ny dikaz o datu vyskladnéni a dotéeném
mnozstvi, nevyplaci se na zdkladé doty¢né smlouvy zddnd
podpora a ve stanovenych piipadech propadne celd jistota tyka-
jici se dotéené smlouvy.

KAPITOLA V
Vypldceni podpory
Cldnek 30
Zadosti o vyplaceni podpory

1. Podpora nebo, pokud byla poskytnuta zalohovd platba
podle ¢lanku 31, zastatek podpory se vyplaci na zdkladé zadosti
o vyplaceni podané smluvni stranou do ti mésicti po ukonceni
obdobi smluvniho skladovani.

2. Pokud nemohla smluvni strana predlozit ptislusné doklady
ve hiité tif mésicd, ackoli ucinila vie pro jejich véasné ziskani,
mohou ji byt poskytnuty dalsi hity v celkovém trvani maxi-
maélné tif mésict.

3. Pokud se pouzije ¢l. 28 odst. 3 prvni pododstavec tohoto
nafizeni, predklddd se nezbytny dikaz ve lhutdch stanovenych
v ¢l. 49 odst. 2, 4 a 6 nafizeni (ES) ¢. 800/1999.

Cldnek 31
Vypldceni zilohy na podporu

1. Po uplynuti 60 dna skladovdni lze na zddost smluvni
strany vyplatit jedinou zdlohu na podporu za ptedpokladu, Ze
smluvni strana slozi jistotu odpovidajici zdloze navysené
o 10 %.

2. Vyse zdlohy nesmi prekrocit cstku podpory odpovidajici
dobé skladovani v délce 90 dnt, piipadné tif mésict. Jistota
uvedend v odstavci 1 se uvolni, jakmile bude vyplacen zistatek
podpory.

Cldnek 32
Vypliceni podpory

Podpora nebo zastatek podpory se vyplaci do 120 dnt pod dni,
kdy byla poddna Zadost o vyplaceni podpory, za predpokladu,
ze byly splnény smluvni zdvazky a Ze byla provedena zavérecnd
kontrola. Pokud vSak probihd spravni Setfeni, bude platba
provedena az po uznani ndroku na podporu.
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Cldnek 33

Vypliceni podpory v pifipadé vykostovini v odvétvi
hovéziho masa

1.V piipadé vykosténi se podpora nevypldci, pokud neni
skutecné skladované mnozstvi vyssi nez 67 kilogramti vykosté-
ného masa na 100 kilogramii pouzitého nevykosténého masa.

2. Vyse podpory se imérné snizi, pokud je skute¢né sklado-
vané mnozstvi vétsi nez 67 kilogramd, avSak mensi nez 75
kilogramti vykosténého masa na 100 kilogramti pouzitého
nevykosténého masa.

3. 74dné snizeni ani zvyseni ¢dstky podpory se nepouZije,
pokud neni skutecné skladované mnozstvi niz$i nez 75 kilo-
gramt vykosténého masa na 100 kilograma pouzitého nevy-
kosténého masa.

Cldnek 34
SniZeni &istky nebo vylouceni z platby

1. Pokud je skutecné skladované mnozstvi béhem smluvni
doby skladovani mensi nez smluvni mnozZstvi a pokud pred-
stavuje 99 % nebo vice procent tohoto mnozstvi, podpora se
s vyjimkou pfipadi vy$si moci poskytne na skutecné skladované
mnozstvi. Pokud v3ak piislusny organ zjisti, Ze smluvni strana
jednala Gmyslné nebo z nedbalosti, mize rozhodnout o dalsim
sniZeni podpory nebo o jejim nevyplaceni.

U veprového, hovéziho, skopového a koziho masa se podpora
vypldci na skutecné skladované mnozstvi, pokud toto mnozstvi
pfedstavuje alespont 90 % smluvniho mnozZstvi.

U olivového oleje se podpora vyplici na skuteéné skladované
mnozstvi, pokud toto mnoZstvi pfedstavuje alespoit 98 %
smluvniho mnozstvi.

U syr se podpora vypldci na skute¢né skladované mnozstvi,
pokud toto mnoZstvi predstavuje alespon 95 % smluvniho
mnozstvi.

2. Jestlize je mnozstvi skutecné skladované po smluvni dobu
skladovan{ niz8{ nez procentni sazby uvedené v odstavci 1, ale
neni nizsi nez 80 % smluvniho mnozZstvi, sniZi se podpora pro
skute¢né skladované mnozstvi o polovinu, s vyjimkou pipadi
vy$si moci. Pokud vSak prislusny orgdn zjisti, Ze smluvni strana
jednala myslné nebo z nedbalosti, mtize rozhodnout o dalsim
sniZeni podpory nebo o jejim nevyplaceni.

3. Jestlize je mnozstvi skute¢né skladované po smluvni dobu
skladovani niz$i nez 80 % smluvniho mnozstvi, nevyplati se
zddnd podpora, s vyjimkou pFipadi vyssi moci.

4. Pokud je lhata stanovend v ¢l. 25 odst. 1 piekrocena
o vice nez 10 dni, podpora se neposkytne.

5. Pokud kontroly béhem skladovini nebo pii vyskladnéni
zjisti vadné produkty, nevyplati se na toto mnoZstvi Zddnd
podpora. Zustatek skladované partiefSarze, ktery je stdle zptso-
bily pro podporu, nesmi byt mensi nez minimalni mnozstvi
uvedené v nafizeni o zahdjeni nabidkového fizeni nebo
v nafizeni o stanoveni vySe podpory pfedem. Stejné pravidlo
se pouzije, pokud je z uvedeného diivodu vyskladnéna dast
skladované partie/sarze pfed uplynutim minimdlni doby sklado-
vani, nebo — pfed prvnim dnem, kdy je povoleno vyskladnéni —
pokud je toto datum uvedeno v nafizeni o zahdjeni nabidko-
vého fizeni nebo v nafizeni o stanoveni vySe podpory piedem.

Vadné produkty se do vypoctu skutecné skladovaného mnozstvi
podle odstavcti 1, 2 a 3 nezapocitavaji.

6. Pokud, s vyjimkou pfipadi vy$si moci, smluvni strana
nedodrzi konec smluvni doby skladovani, pokud byl stanoven
podle ¢l. 27 odst. 4, nebo dvoumési¢ni lhity uvedené v ¢l. 28
odst. 3 pro celé skladované mnozstvi, snizuje se za kazdy
kalenddini den neplnéni ¢astka podpory u doty¢né smlouvy
0 10 %. Toto snizeni vSak nepfesdhne 100 % ¢astky podpory.

KAPITOLA VI
Sdéleni
Cldnek 35

Povinnosti tykajici se sdélovani wdaji Clenskymi stdty
Komisi

1. Clenské stity ozndmi Komisi:

a) alesponl jednou tydné produkty a mnoZstvi, na néz byly
uzavieny smlouvy béhem pfedeslého tydne, rozdélené
podle doby skladovani a ve stanovenych pfipadech mnozstvi
produktd, pro které byly ptedlozeny ndvrhy na uzavieni
smlouvy;

b) nejpozdéji do konce mésice za predchdzejici mésic:

i) mnozstvi produktd uskladnénych a vyskladnénych
béhem doty¢ného meésice, ve stanovenych piipadech
rozdélené podle kategorii,

ii) mnozstvi produkt skladovanych na konci dotyéného
mésice, ve stanovenych piipadech rozdélené podle kate-
gorii,
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i) mnozstvi produktd, u nichz skoncila doba smluvniho
skladovani,

iv) pokud doslo ke zkraceni nebo prodlouzeni doby sklado-
véani podle ¢l. 43 pism. d) bodu ii) a iii) nafizeni (ES) ¢
1234/2007, produkty a mnozstvi, u nichz byla doba
skladovani zménéna, jakoz i ptivodné a nové stanovend

data vyskladnéni.

2. Vzory vSech ozndmeni poskytne ¢lenskym stdtim Komise.

3. Podrobnégjsi tdaje o ozndmenich stanovi nafizeni
o stanoveni vy$e podpory pifedem nebo nafizeni o zahdjeni
nabidkového Ffizeni.

KAPITOLA VII
Kontrolni a sankéni opatieni
Cldnek 36
Kontroly

1. Clenské stity ucini veskerd nezbytnd opatieni k zajisténi
souladu s timto nafizenim. Uvedend opatfeni zahrnuji
dislednou spravni kontrolu zidosti o podporu doplnénou
kontrolami na misté stanovenymi v odstavcich 2 az 8.

2. Organ odpovédny za kontrolu provadi kontroly produktd,
které budou uskladnény:

a) u masnych vyrobki v dobé uskladnovani;

b) u olivového oleje pied zapeceténim obald;

¢) u jinych produktt do 30 dnii od data uskladnéni nebo od
data doruceni informaci uvedenych v ¢l. 10 odst. 2 pism. b)
nebo v ¢l. 17 odst. 2 pism. f) u produktd jiz uskladnénych.

Bez dotceni ¢lanku 26, ¢l. 27 odst. 3 a odst. 5 pism. a) prvniho
pododstavce tohoto ¢lanku se za déelem zajisténi zpusobilosti
skladovanych produkté pro podporu provadi fyzickd kontrola
reprezentativntho vzorku nejméné 5 % mnozZstvi uskladnénych
produktt, aby bylo zajisténo, zZe skladované partie[Sarze odpo-
vidaji tidajim uvedenym v ndvrhu na uzavieni smlouvy, mimo
jiné pokud jde o hmotnost, identifikaci, povahu a slozeni
produkta.

3. Pokud ¢lensky stat uvede fddné diivody, muze byt tficeti-
denni lhita stanovend v odstavci 2 prodlouzena o 15 dni.

4. Pokud kontroly ukdzi, ze skladované produkty neodpovi-
daji pozadavkiim na jakost uvedenym v piiloze I, propadd
jistota podle ¢l. 9 odst. 2 pism. h) a ¢l. 16 odst. 2 pism. i),
pokud byla slozena.

5. Orgén odpovédny za kontrolu:

a) zapeceti béhem kontroly uvedené v odstavci 2 produkty
podle smluv, skladovanych partii/$arzi nebo mensich mnoz-
stvi nebo

b) provede neohldsenou kontrolu, aby se zajistilo, Ze se smluvni
mnozstvi nachdzi v misté skladovani.

Kontrola podle pism. b) prvniho pododstavce musi odpovidat
alespon 10 % celkového mnozstvi uvedeného ve smlouvé
a musi byt reprezentativni. Kontroly zahrnuji kontrolu skladové
evidence podle ¢l. 22 odst. 3 a prislusnych dokladd, jako napt.
potvrzeni o hmotnosti a dokladu o uskladnéni, a ovéfeni hmot-
nosti, druhu a identifikace produktti vztahujici se minimalné na
5 % mnozstvi, které je pfedmétem neohldsené kontroly.

6.  Na konci smluvni doby skladovéani ovéif orgdn odpovédny
za kontrolu u kazdé smlouvy hmotnost a identifikaci skladova-
nych produktd prostiednictvim odebrdni vzorkd. Za tcelem
této kontroly informuje smluvni strana piislusny orgin
a uvede doty¢né skladované partie/Sarze/obaly/sila nejméné pét
pracovnich dnti pfed:

a) koncem maximdlni smluvni doby skladovani nebo

b) zahdjenim vyskladnéni, pokud k vyskladnéni produkti
dochdzi pred uplynutim maximalni smluvni doby sklado-
vani.

Clensky stat mize souhlasit s krat3f lhiitou, nez je pét pracov-
nich dnt.

7. Pokud se vyuzije moznost uvedend v odst. 5 pism. a),
ovéti se na konci smluvni doby skladovani fyzickd pfitomnost
a neporusenost peceti. Ndklady na zapeceténi nebo manipulaci
pii kontrole nese smluvni strana.

8.  Veskeré vzorky odebrané za ucelem ovéfeni jakosti
a slozeni produktd odebiraji pracovnici orgdnu odpovédného
za kontrolu nebo jsou tyto vzorky odebirdny v jejich ptitom-
nosti.



L 22316

Utedni véstnik Evropské unie

21.8.2008

Fyzickd kontrola nebo ovéfeni hmotnosti se provadi
v piitomnosti uvedenych pracovnikd pii vaZzeni.

Pro dcely kontrol musi byt viechny skladové a finanéni
zdznamy a doklady kontrolované uvedenymi pracovniky
opatfeny pii kontrole razitkem nebo podpisem. Pokud jsou
kontrolovany elektronické zdznamy, vytiskne se jedna kopie
a ulozi do kontrolniho spisu.

Cldnek 37
Poddvini zprav

1. Kontrolni orgin odpovédny za kontrolu vypracuje
kontrolni zpravu o kazdé kontrole provedené na misté. Zprava
piesné popise jednotlivé kontrolované polozky.

Zpréava zahrnuje:

a) datum a cas zahdjeni kontroly;

b) podrobné informace o predbézném ozndmeni kontroly;

¢) dobu trvan{ kontroly;

d) pfitomné odpovédné osoby;

) charakter a rozsah provedenych kontrol, a zejména
podrobné tdaje o provétenych dokladech a produktech;

f) zjisténi a zavéry;

¢) zda je vyzadovana dalsi kontrola.

Kontrolni zprava musi byt podepsina odpovédnym pracov-
nikem a spolupodepsina smluvni stranou, ve stanovenych
piipadech provozovatelem skladu, a musi byt zahrnuta do
platebni dokumentace.

2.V pfipadé vyznamnych nesrovnalosti tykajicich se
nejméné 5 % mnozstvi produktd v ramci jedné smlouvy podlé-
hajicich kontrole se ovéfeni rozsifi na vétsi vzorek, ktery bude
stanoven organem odpovédnym za provadéni kontrol.

3. Na zékladé kritérii zdvaznosti, rozsahu, doby trvani
a opakovéni zaznamend orgdn odpovédny za kontrolu viechny
piipady poruseni predpisti, které mohou vést k vylouceni
z podpory podle ¢l. 38 odst. 1 a/nebo k vriceni neoprdvnéné
vyplacené podpory, ve stanovenych piipadech vcetné drokd,
v souladu s odstavcem 4 uvedeného clanku.

Clanek 38
Sankce

1. Pokud piislusny organ clenského stitu zjisti, Ze doklad
pfedlozeny ucastnikem nabidkového fizeni nebo Zzadatelem
o udéleni prav vyplyvajicich z tohoto nafizeni obsahuje
nespravné informace, a pokud je tato nespravnd informace
rozhodujici pro udéleni uvedeného prava, vyloudi piislusny
organ Ucastnika nabidkového Fizeni nebo Zadatele z Fzeni na
poskytovani podpory soukromého skladovani téhoz produktu,
u néjz byla nespravnad informace uvedena, na obdobi jednoho
roku od okamziku pfijeti kone¢ného sprévniho rozhodnuti
konstatujictho nesrovnalost.

2. Vylouceni podle odstavce 1 se nepouzije, pokud tcastnik
nabidkového fizeni nebo zadatel pfed piislusnym orgdnem
uspokojivé prokaze, Ze situace uvedend v daném odstavci byla
zpusobena vy$$i moci nebo Ze je dusledkem ziejmého omylu.

3. Neopravnéné vyplacenou podporu vriti doty¢né hospo-
daiské subjekty s drokem. V pfiméfené upravé se pouZiji
pravidla stanovend v ¢lanku 73 nafizeni Komise (ES)
& 796/2004 (1).

4. Provadénim spravnich sankci a vymdhdnim neopravnéné
vyplacenych ¢istek podle tohoto ¢lanku neni dotceno sdélovani
nesrovnalosti ~ Komisi  podle  nafizeni Komise  (ES)
¢ 1848/2006 (2).

KAPITOLA VIII
Zmeény, zruseni a zdvérecnd ustanoveni
Cldnek 39
Zména nafizeni (ES) ¢ 562/2005

Ustanoveni ¢l. 1 odst. 2 a ¢lanku 3 nafizeni (ES) ¢. 562/2005 se
zrusuji.

Cldnek 40
Zména nafizeni (ES) ¢ 952/2006

Kapitola VIa nafizeni (ES) ¢. 952/2006 se zrusuje.

Pouzije se vsak naddle pro smlouvy uzaviené v roce 2008 podle
zruSené kapitoly.

" Uf vést. L 141, 30.4.2004, s. 18.
() Uf. vést. L 355, 15.12.2006, s. 56.
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Cldnek 41
Zména nafizeni (ES) & 105/2008

Kapitola III naf{zeni (ES) ¢. 105/2008 se zrusuje.

Pouzije se v8ak nadéle pro smlouvy uzaviené v roce 2008 podle
zruSené kapitoly.

Cldnek 42

Zruseni
Zruduji se nafizeni (EHS) ¢ 3444/90, (ES) ¢ 907/2000, (ES)
& 2153/2005, (ES) ¢ 6/2008 a (ES) & 85/2008. Nadile se

aer

viak pouziji pro smlouvy uzaviené podle zruSenych nafizeni
pied vstupem tohoto nafizeni v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 20. srpna 2008.

Nafizeni (ES) ¢. 2659/94 se zrusuje. Pouzije se vSak naddle pro
smlouvy uzaviené podle uvedeného zruseného nafizeni pred
1. bfeznem 2009.

Nafizeni (ES) ¢. 414/2008 se zrusuje. Pouzije se vSak nadale pro
smlouvy uzaviené podle uvedeného zruseného nafizeni
v hospodaiském roce 2008/09.

Cldnek 43
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldSeni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1
POZADAVKY NA JAKOST

Podpora by se méla poskytovat pouze na skladovani produkti fddné a uspokojivé obchodni jakosti pochdzejici ze
Spolecenstvi, pro které musi byt stanoveny pozadavky na jakost.

Uroven radioaktivity v produktech zptisobilych k soukromému skladovani nesmi prekradovat nejvyssi pifpustné trovné
pifpadné stanovené pravnimi predpisy Spolecenstvi. Uroven radioaktivni kontaminace produktt se kontroluje pouze
tehdy, pokud to situace vyzaduje a pouze po dobu nezbytné nutnou. Trvdni a rozsah kontrolnich opatfeni se
v pifpadé potieby stanovi postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

I. Maso

Podpora soukromého skladovani se poskytuje pouze pro maso, které spliiuje tato kritéria:

a) hovézi maso tiidéné v souladu s klasifikac¢ni stupnici Spolecenstvi pro jate¢né upravend téla uvedenou v nafizeni Rady
(ES) ¢. 1183/2006 (') a oznacené v souladu s ¢l. 4 odst. 3 pism. ¢) nafizeni Komise (ES) ¢. 1669/2006 (3);

b) jatecné upravend téla jehnat mladsich dvandcti mésict a jejich Casti pochdzejici ze zvifat oznacenych v souladu
s nafizenim Rady (ES) ¢. 21/2004 ();

¢) pochdzi ze zvifat chovanych ve Spolecenstvi po dobu nejméné poslednich i mésict v piipadé hovéziho masa, dvou
mésict v pifpadé veprového, skopového a koziho masa, kterd byla porazena maximalné deset dni pfed datem, kdy

byly produkty uskladnény;
d) pochdzi ze zvifat chovanych v souladu s platnymi veterinirnimi pozadavky;

¢) ziskalo oznaceni zdravotni nezdvadnosti uvedené v oddile I piflohy II nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢.
8532004 (*);

f) nevykazuje vlastnosti, které by je ¢inily nevhodnymi pro skladovani nebo pozdgjsi pouziti;
@) nepochdzi ze zvifat porazenych v disledku mimofadnych opatient;
h) je uskladnéno v Cerstvém stavu a skladovdno ve zmrazeném stavu.

II. Syry
1. Syry grana padano, parmigiano-reggiano a provolone

Podpora soukromého skladovani se poskytuje pouze pro syry:

a) minimdlniho stdif podle ¢l. 28 pism. b) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 v den zahdjeni smluvniho skladovéni, které nebyly

b) u nichz je kazdd partiefSarZe tvofena minimdlné dvéma tunami;
) které jsou nesmazatelné oznaceny:
i) znackou agentury urcené clenskym stdtem,
i) c¢islem podniku, v kterém byly vyrobeny,
i) mésicem vyroby, vyjadfenym p¥ipadné ve formé kodu,

iv) zvlastni skladovaci znackou, kterou jsou syry opatieny pii uskladnéni, aby bylo mozno odlisit je od syrd, na které
se smlouva o skladovani nevztahuje.

. vést. L 214, 4.8.2006, s. 1.
vést. L 312, 11.11.2006, s. 6.
vést. L 5, 9.1.2004, s. 8. )
. vést. L 139, 30.4.2004, s. 55. Opravené znéni v Uf. vést. L 226, 25.6.2004, s. 22.
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2. Dlouhozrajici syry, syry pecorino romano, kefalotyri a kasseri

Podpora soukromého skladovani se poskytuje pouze pro:
a) celé syry;
b) syry vyrobené ve Spolecenstvi:

i) na nichZ je nesmazatelnym pismem uveden vyrobni podnik a den a mésic vyroby; tyto tdaje mohou byt
vyjadieny formou kodu,

i) které prosly kontrolou jakosti, kterd prokdzala, ze mohou byt po uzrdni zafazeny do pfislusnych kategorii.

II. Méslo

Podpora soukromého skladovani se poskytuje pouze pro mdslo, které bylo vyrobeno v podniku schvdleném v souladu
s ¢l. 4 odst. 1 pism. a), b) a ¢) nafizeni (ES) ¢. 105/2008 béhem 28 dni, které pfedchdzeji dni podani zddosti nebo dni
podani nabidky.

Na obalech mésla jsou uvedeny alespon tyto ddaje, piipadné ve formé kodi:

a) dislo umoznujici urcit vyrobni zdvod a clensky stit vyroby;

b) datum vyroby;

¢) datum uskladnén;

d) vyrobni ¢islo Sarze;

e) slovo ,solené* v piipadé mdsla podle ¢l. 28 pism. a) bodu ii) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007;
f) cistd hmotnost.

Clenské stity mohou stanovit, ze nenf nutné splnit povinnost oznacit obaly datem uskladnéni, pokud se osoba odpo-
védnd za sklad zavdze, ze povede evidenci a bude do ni zapisovat v den uskladnéni tidaje uvedené v prvnim pododstavci.

IV. Cukr

Cukr, pro néjz se predklddaji nabidky nebo Zidosti o podporu:
a) je bily cukr ve formé krystalt, volné loZeny nebo ve velkych pytlich (800 kg nebo vice) ajnebo v 50kg pytlich;

b) byl vyroben v rdmci kvoty hospodaiského roku, v némz nabidkové fizeni probihd nebo v némz je poddna Zadost,
s vyjimkou bilého cukru stazeného, pevedeného nebo nabidnutého ke skladovani v rdmci vefejné intervence;

) je dobré, ryzi jakosti s vyhovujicimi trznimi parametry, sypky, o vlhkosti nejvyse 0,06 %.
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PRILOHA 1

MASLO SKLADOVANE V JINEM CLENSKEM STATE NEZ V CLENSKEM STATE VYROBY

Pokud je maslo skladovdno v jiném ¢lenském stté nez v ¢lenském stté vyroby, podléhd uzavieni smlouvy o skladovani
piedloZeni osvédceni.

Osvédceni musi obsahovat ¢islo umoznujici urcit vyrobni zdvod a ¢lensky stat vyroby, datum vyroby a vyrobni ¢islo Sarze
a musi potvrzovat, Ze maslo bylo vyrobeno ve schvdleném podniku, ktery podléhd kontroldm ovéfujicim, Ze mdslo je
vyrobeno ze smetany nebo mléka ve smyslu ¢l. 6 odst. 2 pism. b) a d) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.

Osvédceni predklddd piislusny orgdn clenského stitu vyroby do 50 dnt od data uskladnéni mdsla.

Pokud je méslo skladovano v jiném clenském stdté nez v clenském stdté vyroby, uzaviraji se smlouvy o skladovani do 60
dnii od data pfijeti ndvrhu, piipadné s vyhradou ndsledného potvrzeni zptsobilosti mdsla podle ¢l. 36 odst. 2 druhého
pododstavce. Pokud neni zpisobilost potvrzena, je doty¢nd smlouva povazovéna za od pocitku neplatnou.

Pokud clensky stdt vyroby provedl kontroly povahy a slozeni mdsla, obsahuje osvédéeni vysledky uvedenych kontrol
a potvrzeni, ze jde o mdslo ve smyslu ¢l. 28 prvniho pododstavce pism. a) bodu i) a ii) nafizeni (ES) ¢. 1234/2007.
V takovém piipadé musi byt obal pielepen ocislovanym $titkem piislusného orgdnu ¢lenského stitu vyroby. V osvédceni
musi byt uvedeno ¢islo tohoto titku.
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PRILOHA III
OZNAMOVANI UDAJU

A. Olivovy olej

a) Nejpozdgji kazdou stiedu sdéli ¢lenské staty Komisi primérné ceny zjisténé predchdzejici tyden pro rtizné kategorie
oleje uvedené v pifloze XVI nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 na jejich hlavnich reprezentativnich trzich.

b) Do 31. srpna zaslou clenské stity Komisi odhad celkové produkce olivového oleje a stolnich oliv pro probihajici
hospodaisky rok a konecny odhad celkové produkee olivového oleje a stolnich oliv za piedchdzejici hospodarsky
rok.

¢) Od zéif do kvétna kazdého hospodaiského roku sdéli ¢lenské stity Komisi nejpozdéji do patnéctého dne kazdého
mésice odhad mnozstvi olivového oleje a stolnich oliv vyprodukované od zacdtku daného hospodiiského roku
v jednotlivych mésicich a rovnéz aktualizuji odhady uvedené v pismenu b).

d) Clenské stity vytvoif systém sbéru tdaj, ktery povazuji za nejvhodnéjsi pro ziskan{ a vypracovani sdéleni stano-
venych v pismenech b) a ¢), a stanovi popfipadé povinnosti tykajici se sdélovani ddaji, pokud jde o dané
hospodaiské subjekty v odvétvi oliv.

¢) Udaje uvedené v pismenech a), b) a ¢) se zasilaji na formulafich, které poskytne Komise.

f) Komise mize pouZit jiné zdroje informaci.

B. Hovézi maso

Vypocet primérné ceny na trhu Spolecenstvi pro jatené upravend téla dospélych kusti skotu samétho pohlavi
tiidy R3

a) Primérnd cena na vnitrostdtnim trhu pro jatené upravena téla kategorie A ve tiidé R3 vypocitand podle ¢l. 3 pism.
a) tieti odrazky nafizeni (ES) ¢. 1669/2006.

b) Primérnd cena na vnitrostitnim trhu pro jate¢né upravend téla kategorie C ve tiidé R3 vypocitand podle ¢l. 3 pism.
a) teti odrdzky nafizeni (ES) ¢. 1669/2006.

¢) Primérnd cena na vnitrostitnim trhu pro jate¢né upravend téla kategorie A|/C = véZzeny primér stanoveny v a) a b),
vézeni je zaloZeno na poméru pordzek v kazdé kategorii a celkového poctu vnitrostdtnich pordzek v kategorii A/C.

d) Primérnd cena na trhu Spolecenstvi pro jate¢né upravend téla v kategorii A/C = vdZeny primér stanoveny v ¢),
vazeni je zaloZzeno na poméru celkového poctu pordzek v kategorii A/C na kazdy clensky stdt a celkového poctu
pordzek v kategorii A/C ve Spolecenstvi.
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PRILOHA IV
PODMINKY PLATNE PRO HOSPODARSKE SUBJEKTY V ODVETVI OLIVOVEHO OLEJE

Hospodaiské subjekty v odvétvi olivového oleje spadaji do jedné z téchto kategorit:

a) organizace producentd, kterou tvoii nejméné 700 péstitel oliv, pokud jednd jako organizace pro produkci a uvddéni
oliv a olivového oleje na trh;

b) organizace producentti, kterd zastupuje nejméné 25 % péstitelii oliv nebo produkee olivového oleje v regionu, v némsz
se nachazi;

¢) sdruzeni organizaci producentii z vice hospodafskych regiont, kterou tvoii nejméné deset organizaci producentd
uvedenych v pismenech a) a b) nebo pocet organizaci, ktery predstavuje nejméné 5 % produkce olivového oleje
daného clenského statu;

d) lisovny, které umoznuji extrakci nejméné 2 tun olivového oleje béhem osmihodinového pracovniho dne a které
vyprodukovaly béhem dvou pfedchazejicich hospodéiskych rokd celkové nejméné 500 tun panenského olivového

oleje;

e) stacirny na tzemi jednoho ¢lenského stitu o stdceci kapacité nejméné 6 tun oleje béhem osmihodinového pracovniho
dne, které stocily béhem dvou predchizejicich hospodéfskych rokd celkové nejméné 500 tun olivového oleje.

Pokud jedna nebo vice organizaci pro produkci nebo uvddéni oliv a olivového oleje na trh jsou ¢leny organizace uvedené
ve prvnim pododstavci pism. a), jsou takto seskupeni péstitelé oliv brani v Gvahu jednotlivé pro vypocet minimalniho
poctu 700 péstiteld oliv.

Hospodafské subjekty v odvétvi olivového oleje nejsou zpusobilé k podpofe, pokud:

a) je proti nim piislusnymi orgdny vedeno fizeni kviili poruseni nafizeni (ES) ¢. 865/2004 a (ES) ¢. 1234/2007;

b) byly penalizovdny kvili poruseni rezimu podpor produkce stanoveného nafizenim Rady ¢ 136/66/EHS (') béhem
hospodaiskych rokii 2002/03, 2003/04 a 2004/05;

¢) byly penalizovany kvali poruseni systému financovani programu ¢innosti organizaci hospodafskych subjektt v odvétvi
oliv stanoveného nafizenim Rady (ES) ¢. 1638/98 (3 béhem hospoddiskych rokd 2002/03, 2003/04 a 2004/05.

(1) UF. vést. L 172, 30.9.1966, s. 3025/66.
() Uk vést. L 210, 28.7.1998, s. 32.



